Folgen der Aufnahme durch Verwechslung mit
Regenwiirmern ( bei jeder Tierart,
die sich u.a. damit ernahrt:

e Sattigungsgefiihl (Verhungern mit vollem
Magen) / Starvation / mourir de faim

¢ Darmverschluss / Intestinal obstruction/
Occlusion intestinale

¢ Aufnahme von enthaltenen Chemikalien /
chemicals/ substances chimiques

Quellen bzw. Fundorte:

e Miulldeponien / Rubbish dumps/Décharges

e Kompostereien/ composting /Compostieres

e Landwirtschaftliche Flachen (Gemuseanbau,
Géartnereien, Weinbau) / Agricultural land
(vegetable cultivation, market gardens,
viticulture) / Terres agricoles (maraichage,
horticulture, viticulture)

Es ist ein internationales Problem! Gummibénder - eine tédliche Gefahr

It is an international problem! ClasfipRL - 1o YERRRET

, N . f Les élastiques - un danger mortel
C'est un probleme international !
Gumowe tasmy - Smiertelne niebezpieczeristwo

Las gomas elasticas: un peligro mortal

F'yMeHU 1€HTU - CMBPTOHOCHA OMACHOCT
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Weiterfiihrende Informationen

https://www.researchgate.net/figure/Mass-of-rubber-
bands-collected-from-the-gizzard-of-a-dead-White-
Stork-Alsace-France-27 fig3 216330058

https://niedersachsen.nabu.de/wir-ueber-

uns/organisation/besucherzentren/leiferde/stoerche/
22900.html 1-Foto: Dullstroom Bird of prey South Africa

https://www.birdlife.ch/de/content/gummiring-statt-
wurm-plastik-als-nestlingsnahrung-bei-stoerchen
u.v.a..m.

Flyer Umsetzung: Netzwerk Weissstorch



Nicht immer Gberleben Storche , egal welchen Alters,
diese falsche Nahrung, diese Verwechslungen mit
Kafern und Wirmern.

Selten haben sie Gliick, aber nur, wenn ihnen
rechtzeitig geholfen werden kann.

Lasst uns diesen sinnlosen Tod verhindern!
Keinen Miill in die Umwelt!

Storks, regardless of their age, do not always survive this
wrong feeding, these confusions with bugs and worms.

In rare cases they are lucky, but only if they can be
helped in time.

Let's prevent this senseless death!
No rubbish in the environment!

Les cigognes, quel que soit leur age, ne survivent pas
toujours a cette fausse nourriture, a ces confusions avec
des coléoptéeres et des vers.

Rarement, elles ont de |la chance, mais seulement si
elles peuvent étre aidées a temps.

Empéchons cette mort absurde !

Pas de déchets dans I'environnement !

2:Michelau-Bayern-Germany 2022-07

3: Maroc-Kenitra 2022-07

Bociany w kazdym wieku nie zawsze przezywajg ten
niewtasciwy pokarm, pomieszanie z chrzgszczami i
robakami.

Rzadko kiedy majg szczescie, ale tylko wtedy, gdy w
pore uda sie im poméc.

Zapobiegnijmy tej bezsensownej Smiercil
Brak odpadow w srodowisku!

Las cigliefas, independientemente de su edad, no
siempre sobreviven a esta alimentacion errénea, a estas
confusiones con bichos y gusanos.

En raras ocasiones tienen suerte, pero sélo si se les
puede ayudar a tiempo.

jEvitemos esta muerte sin sentido!
iNo hay basura en el medio ambiente!

LbpKennTe, He3aBUCMMO Ha KaKBa Bb3pacT ca,
HEBMHAru OLenABaT c/es Tasu rpeLlHa XpaHa, cieg,
O6bpKBaHe c byboneykn n yepseu.

Hepﬂ,ﬂ,KO MMAT KbCMET, HO CaMO akKO MOXe [a UM ce
NMOMOrHe HaBpeme.

Heka npegotspatm Tasmn 6escmmcieHa cmbpT!

be3 60KNYK B OKONHaTa cpeaa!



